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JPB-3007 - Genel Japon Kiiltiirii Ders Plani - Japonca Ogretmenligi

Genel Bilgiler

Dersin Amaci

Dersin

Dersin

Bu ders, Japon kulttrinin geleneksel ve modern boyutlari, s6z konusu kalttr kurumlarinin diinti ve bugiiniind, toplumsal yasam igerisindeki islevlerini, davranis
ve dislince kaliplarina etkisini incelemeyi ve bunlarin 6gretim planlari olusturularak 6grencilere uygun yontemlerle aktariimasinin 6gretilmesini amaclamaktadir.

icerigi

Birer yaratici endstri Grtint halini almig geleneksel Japon kdlttrt kurumlari sirasiyla tanitilacaktir. Bu suireg icerisinde kiltir olgusunun Asya toplumlarinda sosyal
ve antropolojik etmenlerle olan iliskisi Japonya 6zelinde irdelenecektir. Japon kiilttriine has birgok olgu somut olarak tanrtilacaktir. Bu yolla Japon kalttrtinin dil
lizerinde olan agir etkisinin anlasiimasi beklenmektedir.
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Planlanan Ogrenme Etkinlikleri ve Ogretme Yontemleri

Duz anlatim, gosteri

Ders icin Onerilen Diger Hususlar

Bu ders icin 6nerilen baska bir husus yoktur.

Dersi Veren Ogretim Elemani Yardimcilari

Ogretim elemani yardimaisi bulunmamaktadir.

Dersin Verilisi

yuz yuze

Dersi Veren Ogretim Elemanlari

Prof. Dr. Tolga Ozsen

Program Ciktisi

U W =

. Japon kiltiirG ve toplumunu anlatir.

. Turk ve Japon kiiltlru arasindaki bazi temel farkliliklari agiklar.
. Japon dilinin klttrel yonlerini tanimlar.

. Dil ve kilttr arasindaki iliskiyi agiklar

. Japon geleneksel kiiltir 6gelerini tanimlar.



Haftalik icerikler

Hazirhik Ogretim .
Lab Teorik
Sira Bilgileri aboratuvar Metodlan eori
1 Oryantasyon
2 Japon kultiriine giris (Tarihsel perspektif)
3 Japon Kltird: Birey ve Toplum
4 Somut olmayan kaltir mirasi olarak Japon kiltlrt (Tatiller, festivaller, sanat,
zanaat)
5 Somut olmayan kaltir mirasi olarak Japon kdltlrt (gnlik yasam, mutfak,
eglence)
6 Somut olmayan kaltir mirasi olarak Japon kdltlri (gnlik yasam, mutfak,
eglence)
7 Kavramsal baglamda Japon kiltlirti (aimai, amae, amakudari, chinmoku, giri,
gambari, honne&tatemae, sempai&kohai, uchi&soto, shiidan ishiki, vd.)
8 Kavramsal baglamda Japon kiltlirti (aimai, amae, amakudari, chinmoku, giri,
gambari, honne&tatemae, sempai&kohai, uchi&soto, shiidan ishiki, vd.)
9 ara sinav
10 Japon kulturlne iliskin okumalar
1" Japon dili egitimi stirecinde Japon kiltirt (20X {bvsCOE. BA A,
Japanisation, Visible&Invisible culture, etc.)
12 Japon dili egitimi programlarinda Japon kultirt 6gretimi
13
14
is Yiikleri
Aktiviteler Sayisi Siiresi (saat)
Ara Sinav 1 1 1,00
Ders Saatleri 14 3,00
Rapor Hazirlama (Deney-Arastirma) 1 15,00
Arastirma Sunumu 1 2,00
Ara Sinavlara Hazirlanma 1 15,00

Degerlendirme

Aktiviteler Agirhigi (%)
Final 60,00
Rapor 40,00

Uygulama

Japon kiilturd ders
dizayni ve plani
hazirlama

Japon kulturd ders
dizayni ve plani
hazirlama

Japon kiilturd ders
dizayni ve plani
hazirlama

Japon kulturd ders
dizayni ve plani
hazirlama



Japonca Ogretmenligi / Japonca Ogretmenligi (NO) X Ogrenme Ciktisi iliskisi
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Dil bilgisi ve dil becerilerini lgmede uygun arag, yéntem ve teknikleri kullanir. Ogrenme veya égretme siireclerini dgrenci faktérlerini de
g6z 6nlinde bulundurarak etkin bir sekilde yonetir.

Ogretecegi konu alanina uygun yéntem, strateji ve teknikleri kullanir. Ogretim stirecinde ders iceriginin zorluk derecesi ve 6grenme
hedeflerine uygun materyaller gelistirir, 6grenciler arasindaki bireysel farkliliklari da g6z 6nlinde bulundurarak ders planlari hazirlar ve
uygular.

Gegmisten glinimize Japonya'nin toplumsal, kiilttrel ve ekonomik gelisimini anlatir. Japon edebiyati, tarihi ve mitolojisi gibi Japon
kalturinun gesitli unsurlarina asinalik gosterir.

Formal ve informal baglamlarda s6zlt Japoncayi gtinlik iletisim igin uygun bir sekilde, cesitli amaclarla kullanir. Japon dilinin sosyokdlttrel
arka planina hakimdir. Yer, durum, kisi ve zaman gibi baglamsal kosullara uygun sozll-sézsiz iletisim stratejileri belirler ve kullanir.

Edindigi bilgileri elestirel bir yaklasimla degerlendirir. Duistincelerini, ¢6ziim onerilerini nicel ve nitel verilerle destekleyerek sozli veya yazili
olarak paylasir.

Yazili ve s6zlii iletisimde Tiirkgeyi ve Japoncay! etkin kullanir. Sosyal, kdilttirel, teknolojik ve mesleki ydnden kendini gelistirir; kendini
gelistirmeye yonelik faaliyetlere katilir. Farkl kiltiir ve yas gruplarindan bireylerle etkin bir sekilde iletisim kurar.

Etkili ders materyali gelistirmek ve sinif icinde etkili 6grenme-6gretme ortami hazirlamak icin bilgi teknolojilerinden faydalanir. Bilgisayar ve
akill tahta gibi teknolojik Grtinleri kullanir.

Bilimsel arastirma yontemlerini kullanarak egitim basta olmak Uzere farkl alanlarla ilgili gdzlem yapar, sorun tanimlar, analiz eder ve
tanimladigi sorunlari ¢ozer.

Genel dilbilim, uygulamal dilbilim ve toplumsal dilbilim alanlarinda temel teorileri ve prensipleri analiz ederek degerlendirir. Japoncanin
gramer yapilarinin 6zellikleri ve islevlerini anlatir.

Sosyal sorumluluk projeleri ve etkinlikler diizenleyip uygulayabilir ve bu tir proje ve etkinliklerde aktif rol alabilir. Yasam boyu 6grenme
konusunda olumlu bir tavir gelistirir.

Egitim bilimleri ile ilgili cagdas teori ve modeller hakkinda bilgi sahibi oldugunu gésterir. Ogrenme ve &gretme ortamlarini psikolojik ve
sosyolojik agllardan degerlendirir.

Turk egitim sisteminin orgutsel ve yonetimsel yapisinin tarihsel gelisimini ve mevcut durumunu agiklar.
Japoncadan Tirkgeye veya Tirkgeden Japoncaya geviri yapar.
Ahlak ve ahlak kurallarini tanimlar, etik ve hukuk arasindaki iligkiyi aciklayarak, 6gretmenlerin yasayabilecegi olasi etik sorunlari tartisabilir.

Sosyal haklarin evrenselligi, sosyal adalet, kalite kiltirl ve kulttrel degerlerin korunmasi ile cevre koruma, is saghidgi ve givenligi
konularinda yeterli bilince sahip oldugunu gosterir ve sinif ortamini buna gére diizenler.

Turk Devrimi'nin ortaya ¢glkmasina yol agan siyasal, ekonomik, toplumsal, diistinsel kosullari yorumlar, birlikte yasadigi toplum ile buttnlik
icinde Atatirk ilke ve devrimleri dogrultusunda ulusal amag ve Ulkuler ile yurt sevgisi basta olmak tizere yiiksek insani degerleri benimser.

Japon kdiltrd ve toplumunu anlatir.

Tark ve Japon kiltiirG arasindaki bazi temel farkliliklarr agiklar.
Japon dilinin kulttrel yénlerini tanimlar.

Dil ve kiltur arasindaki iliskiyi aciklar

Japon geleneksel kiltir 6gelerini tanimlar.
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